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Resolucion N° .3_ ﬂ‘ 0

Reclamo N© 209, de 02.09.2010,

Aduana Metropolitana.

DIN N¢ 2230615203-7, de 28.07.2010.

Cargo N° 1077, de fecha 12.08.2010.

Resolucion de Primera Instancia N° 349, de

21.06.2011.

Valparaiso, 21 ABR 2014
Vistos:
Estos antecedentes; Oficio Ordinario N© 1098, de 09.09.2011, del Sr. Juez Director
Regional Aduana Metropolitana (T y P), Informe del fiscalizador interviniente de fojas
24 y Resolucion de Primera Instancia N°® 349, de 21.06.2011.

Teniendo presente:

Lo dispuesto en los articulos N9 125 y 126 de la Ordenanza de Aduanas.

Se resuelve:

. 1 Confirmase el Fallo de Primera Instancia.

2. Dispéngase, a peticion de parte y para e\lconstanc'ia en autos, la
devolucion del Certificado de Origen, a/-fs 28 ( '72inte y ocho) al Agente de

Aduanas, por corresponderle.

Andtese y comuniquese.

PUCHY
G LO PEREIRA
DIRECTOR NACIONAL DE ADUANAS (TY P)

T% AAL/ATR/ES Cpb.

08.11.2011
R-594-11 UE
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RESOLUCION DE PRIMERA INSTANCIA ' N B, -
Santiago, a veintiuno de Junio del afio dos mil once.

VISTOS:

La presentacion interpuesta a foja uno y siguientes por el Agente de Aduanas Sefior
Alvaro Stein G., en representacion de los Sres. GLAXOSMITHKLINE CHILE
FARMACEUTICA, R.U.T. N© 85.025.700-0, mediante la cual viene a reclamar el Cargo
N°1077, de fecha 12.08.2010, que deniega la aplicacion de los beneficios del Acuerdo de
Asociacién entre Chile y la Unidén Europea, a la Declaracién de Ingreso Import. Ctdo /
Normal N© 2230615203-7, de 28.07.2010, de esta Direccion Regional.

CONSIDERANDO:

1.- Que se reclama la falta de aplicacion del Acuerdo de Asociacion entre Chile y la Unién
Europea en DIN antes sefalada, al detectar el Fiscalizador una inconsistencia en la
emision del Certificado EUR 1;

2.- Que consta, a fojas 3, que el Despachador declaré en la citada DIN, cinco bultos con
1.615,00 Kb., conteniendo corticosteroide, principio activo furoato de fluticason, para
tratamiento de rinitis, de uso humano, clasificado en la Partida 3004.3210 del Arancel
Aduanero, por un valor Fob US$ 128.781,05 y Cif de US$ 136.977,02.-, amparados por
Factura N°00255948/349035, de fecha 30.06.2010, emitida por GSK Trading Services
Limited, de Irlanda con 0% ad-valorem por acogerse al AAPCCH-UE;

3.- Que la fiscalizadora formulé la denuncia N°225175, al detectar en revisiéon
documental que el Certificado EUR 1 N°7427607 fue emitido el 28.06.2010 y la Factura
Comercial N°00255948/349035 el dia 30.06.2010, siendo esta ultima emitida en forma
posterior a la emision del Certificado de Origen;

4.- Que, el recurrente fundamenta su reclama al sefialar que las Reglas de Origen del
AAPCCH-UE, en su Titulo V, Articulo 15 y siguientes, se establecen las formalidades vy
requisitos de las pruebas de origen que se permiten en el citado Acuerdo, y no contempla
en sus disposiciones la exigencia que la factura comercial esté fechada con antelacion al
certificado de origen, o que deba ser emitido después de la factura comercial, asimismo,
ninguna instruccién del Servicio de Aduanas contempla el requisito que fundamenta el
cargo, por el contrario, las instrucciones sobre esta materia sefialan que no existe
relacion entre las fecha de factura y el certificado de origen;

5.- Que, agrega el recurrente, mediante Oficio Circular N°172, de fecha 02.06.2005, el
Director Nacional de Aduanas publico una cartilla técnica de consulta orientada a facilitar
la informacién acerca de los temas relacionados con el origen y los procedimientos
aduaneros vinculados a los distintos Acuerdos y Tratados que ha suscrito Chile, dicho
instructivo, destinado a los funcionarios del Servicio, sefiala que, en lo relativo a la
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emision del Certificado de Origen “No tiene limitaciones de emisién, ya que no hay
relacion con la fecha de la factura”, oficio que se encuentra publicado en el Boletin Oficial
del Servicio N°150, Junio del afio 2005. Sin perjuicio de lo anterior, y alin cuando éste no
es el caso, cumplo igualmente con hacer presente que el AAPCCH-UE, en el Titulo V,
Articulo 28, al referirse a discordancias y error de forma, sefiala que en caso que éstas
ocurran, no supondran la invalidacion de la prueba de origen si se comprueba
debidamente que esta Ultima corresponde a los productos presentados, por lo tanto,
solicita dejar sin efecto el cargo formulado, debiendo considerarse:

- el Certificado de Origen certifica que los productos son originarios del Reino Unido, en
tanto que la Factura Comercial fue extendida en Irlanda, situacién que explica por qué
existe una diferencia de dos dias en la fecha de ambos documentos,

- la triangulacién comercial tuvo lugar entre empresas situadas en paises integrantes de
la Comunidad Econémica Europea;

6.- Que el Fiscalizador sefior Juan Vera M., en su Informe sefiala que el Certificado de
Origen EUR 1 N°7427607, se emitié antes de la venta de la mercancia, el Oficio Circular
N°10/2003, del Departamento de Acuerdos Internacionales de la Direccidon Nacional de
Aduanas, dio instrucciones respecto de la aplicacion del Acuerdo en el punto V, numeral
15, se indica que la expedicion de Certificados de Circulacion de Mercancias EUR1, se
hard a peticion escrita del exportador o, bajo la responsabilidad de su representante
autorizado y que debera adoptar todas las medidas necesarias para verificar el caracter
originario de los productos y el cumplimiento de los demas requisitos;

7.- Que, agrega el funcionario, que el mismo Departamento mediante Oficio Circular
N°205/2004, impartié nuevas instrucciones que son relevantes para el presente caso,
donde el numeral 2.5 sefala textual:” Certificado de Circulacién EUR 1. Descripcién
de las mercancias. Anexo III, articulo 16. Oficio Circular N° 10, Anexo 01,
casilla 08.

Caso de envios importantes o descripcion genérica de mercancias. Siempre que
la casilla 8 prevista en el certificado de circulaciéon EUR. 1 para la descripcion de
las mercancias no sea suficiente para incluir las precisiones necesarias que
permitan su identificacion, especialmente en caso de grandes envios, el
exportador podra especificar las mercancias a las que se refiere el certificado en
las facturas que adjunte a las mismas y, si fuera preciso, en cualquier otro
documento mercantil, siempre que:

a) indigue los numeros de las facturas en la casilla 10 del certificado de
circulacion EUR.1;

b) las facturas y, en su caso, los demas documentos mercantiles vayan
firmemente unidos al certificado antes de su presentacion a la autoridad
aduanera o a la autoridad gubernamental competente del pais exportador, a
efectos de ser presentado de tal modo a la aduana de importacion, y

¢) la autoridad aduanera o la autoridad gubernamental competente haya
timbrado las facturas y, en su caso, los demas documentos mercantiles
uniéndolos al certificado, a efectos de ser presentado de tal modo a la aduana
de importacion.”

8.- Que, agrega el fiscalizador, conforme a lo anteriormente sefialado, una factura
comercial no puede ser confeccionada después de la emision de un Certificado de Origen,
razén por la cual, confirma la denuncia y el cargo formulados;




9.- Que, en resolucién que ordena recibir la causa a prueba se solicité la efectividad que
el Certificado de Origen EUR.1 N°7427607, fue emitido de conformidad a lo establecido
en el Anexo 1, del Acuerdo de Asociacion Politica y Comercial suscrito entre Chile y la
Unién Europea y acompafiar ejemplar original del certificado de origen, la que fue
notificada mediante Oficio N°677, de fecha 30.05.2011, y contestada el 13.05.2011;

10.- Que, en respuesta el recurrente acompana original del Certificado de Origen y
sefiala que se puede evidenciar que se cumple con los requisitos establecidos en el
Acuerdo, especialmente en el recuadro 10, que tiene menciéon facultativa, en
concordancia con el oficio Ordinario N°5487/2008 D.N.A., se encuentra en blanco;

11.- Que considerando los antecedentes aportados por el recurrente, y las instrucciones
impartidas, el Acuerdo de Asociacién entre Chile y la Unidon Europea, en la emision del
certificado de Origen, no tiene limitaciones de emisién, ya que no hay relaciéon con fecha
de factura, por lo tanto, este Tribunal estima procedente acceder a lo solicitado por el
Despachador, por cuanto se cumple con las normas para la aplicacion del Acuerdo de
Asociacion Politica y Comercial entre Chile y la Unién Europea y procede dejar sin efecto
el cargo y la denuncia formulados;

12.- Que no existe jurisprudencia directa sobre esta materia;
TENIENDO PRESENTE:

Los Articulos 124° y 125° de la Ordenanza de Aduanas, y las facultades de los Articulos
150 y 170 del D.F.L. 329 de 1.979 de la Ley Organica del Servicio, dicto la siguiente

R ES OLUCION

1.- CONFIRMASE el Régimen de Importacion del Acuerdo de Asociacion entre Chile y la
Unidon Europea sefalado en la Declaracion de Ingreso N©3340165592-7, de fecha
27.11.2008, consignada a GLAXOSMITHKLINE CHILE FARMACEUTICA.

2.- DEJESE SIN EFECTO el Cargo N° 1077 del 12.08. }010 y la Denuncia N° 225175 del
29.07.2010.

ANOTESE, NOTIFIQUESE Y ELEVENSE estos ante(:edentes en consulta al sefior Juez

Director Nacional de Aduanas, si no hubiere apelacién. x_,._{'
{. / / ___‘,!_.!_ j_.’.! S
11>
K/e]a/n&/a h/ﬂaza Loé,b
) | Jueza Directora Regional
[ Aduana Metropolitana
[

Rosa w D.
Secretari
AAL / RLD

ROP 11781/2010 - 09168/2011

Fax (02) 6019126




